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Sicherheitshinweise | Safety instructions

e [AES]

Montageanleitung beachten (1) und Sicherheitshinweise beachten (2).
Comply with the installation manual (1) and Comply with the safety instructions (2).
Respecter la notice de montage (1) and Respecter les consignes de sécurité (2).

Montagehandleiding in acht nemen (1) and Veiligheidsinstructies in acht nemen (2).

CnasBalite HHCTPyKLMHTe 3a MoHTax (1) and Ci it 3a ).
Falg ingsvejledningen (1) and Felg sikkerhedshenvisni (2).

Jéirgida montaazijuhendit (1) and Jérgida ohutusjuhiseid (2).

Noudata asennusohjeita (1) and Noudata turvallisuusohjeita (2).

Rispettare le istruzioni di montaggio (1) and Rispettare le istruzioni di sicurezza (2).
Przestrzegat zalecer instrukcji montazu (1) and Przestrzegat zasad bezpieczenstwax (2).
Dodrzujte navod na montaz (1) and Dodrzujte bezpenostné pokyny (2).

Sledite navodilom za namestitev (1) and Sledite varnostnim navodilom (2).

Observar las instrucciones de montaje (1) and Observar las indicaciones de seguridad (2).
Dodriujte névod k montazi (1) and DodrZujte bezpeénostni pokyny (2).

Vegye figyelembe az dsszeszerelési itmutatot (1) and Vegye figyelembe a biztonsagi utasitasokat (2).

Kontakte | Contact persons

Vertrieb & Technische Beratung Schulung Montagevorbereitung

Sales & Technical Support Training Assembly
+49(0)2832-97281-0 +49(0)2832-97281-148 +49 (0) 2832 - 972 81- 260
vertrieb@absturzsicherung.de schulung@absturzsicherung.de service@absturzsicherung.de

Mustertypenschild | Sample label

ABS Safety GmbH R
Gewerbering 3 « D-47623 Kevelaer * Germany Lange/length: Xm
C€ 0158
ABS Lanyard ) EN353-2:2002 oo
Bewegliche Flihrung + Bandfalldampfer EN358:2000 pa
Guided type fall arrester + shock absorber EN795:2012 Typ B &
ID-Nr.: P-62793 Serien-Nr.: 12166901 CEN/TS 16415:2017 Typ C EN795, CEN/TS 16415:2017

Max. Lebensdauer / Max. lifetime: XX/XXXX
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Priifnachweis fiir periodische Uberpriifungen

Inspection log for periodic checks
ABS Lanyard - PS-LANYARD

(Achtung: Die vollstandige Kennzeichnung auf dem jeweiligen Produkt muss stets lesbar sein!)

(Important: The complete product label must be visible at all times!)

Herstellungsjahr
Year of manufacture

Chargen- und Seri
Serial / Production No.

RegelmiRige Uberpriifungen / Reparaturen

(GemaR DGUV 112-198 / DGUV 112-199 muss die Ausriistung mindestens
alle zwolf Monate gepriift werden!)

Maximale Lebensdauer 12 Jahre
Maximale Gebrauchsdauer 10 Jahre
Lagerdauer 2 Jahre

Empfohlene Lebensdauer
Intensive alltagliche Benutzung
RegelmaRige ganzjdhrige Benutzung

weniger als 1)ahr
1Jahr bis 2 Jahre

RegelmadRige saisonale Benutzung 2 bis 3 Jahre
Celegentliche Benutzung (einmal monatlich) 3 bis 4 Jahre
Sporadische Benutzung 5 bis 7 Jahre

Die Gebrauchsanleitung ist stets bei der Ausriistung aufzubewahren, ggf.
beim Hersteller anfordern!

DEN Grund der Bearbeitung
Date 1 = regelmagige Uberpriifung

2 = Instandsetzung
Processing reason, 1 = routine
examination, 2 = maintenance

damage

lhr Fachhandler
Your local dealer:

Bei der iifung ei notifizierte Stelle:
Notified office engaged in the type approval test:

Dokumentation Reparaturen /
festgestellte Schaden
Documentation repairs / ldentified

Datum Ersterstellung
Date first used

Purchase date
Regular inspections / repairs

(acc. to DGUV 112-198 / DGUV 112-199, the equipment must be inspected
at least once every twelve months!)

Maximum service life 12 years
Maximum usage period 10 years
Storage period 2 years

Recommended service life
Intensive daily usage less than 1year

Regular usage all year round 1to 2 years
Regular seasonal usage 2 to 3 years
Occasional usage (once a month) 3to 4 years
Sporadic usage 5to7years

The user manual must always be stored with the equipment. Ask the
manufacturer for a copy if necessary!

Name / Unterschrift Nachste
Sachkundiger Stempel Priifung
Name / Signature of a qualified Next
person Stamp inspection

Bemerkungen / Besondere Hinweise
Comments / Special notes:

(€0158

DEKRA Testing and Certification GmbH, Dii 9, 44809

Hersteller/Manufacturer: ABS Safety GmbH,
Gewerbering 3, 47623 Kevelaer, Germany

Tel.: 0049(0)2832/97281-0
Fax: 0049(0)2634,/97281-29
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ABS Safety GmbH

Gewerbering 3
D-47623 Kevelaer
Germany

Tel.: +492832 97281-0
Fax: +492832 972 81-285

info@absturzsicherung.de

& ww.absturzsicherung.de  o=.de/en  ().de/fr o .de/nl

RS 27 Mai 2024

instagram.com/abssafety
youtube.com/abssafetygmbh

0 facebook.com/ABS.Safety

@ linkedin.com/company/abs-safety-gmbh
>

xing.com/pages/abssafetygmbh



